PROVENCE 750 WG

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 03297

COMPOSICAO:
5-cyclopropyl-1,2-oxazol-4-yl a,a,a-trifluoro-2-mesyl-p-tolyl ketone (ISOXAFLUTOL).................. 750 g/kg (75 % m/m)
250 g/kg (25 % m/m)

Outros

CLASSE: Herbicida seletivo sistémico do grupo quimico isoxazol

TIPO DE FORMULACAOQ: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):
Bayer S.A.

Rua Domingos Jorge, 1.100
Sé&o Paulo/SP - CEP 04779-900

CNPJ: 18.459.628/0001-15

Registrada na Secretaria de Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n® 663
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
Provence Técnico - Registro MAPA N° 03197: CABB QY - Kemirantie 1 - 67900, Kokkola — Finlandia.

FORMULADOR:
Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanga, 650 — Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - NUmero do cadastro no INEA - LO n° IN023132

Bayer SAS — 1 Avenue Edouard Herriot, BP 442, Limas - 69656 Villefranche-sur-Sadne Cedex —

Franca Schirm GmbH Standort Libeck - Mecklenburger Strasse 229 - 23568 Lubeck — Alemanha

Bayer Cropscience LP - 8400 Hawthorn Road, Missouri - 64120 - Kansas City —
EUA Schirm GmbH - Wendessener Strasse 11C, 38300 Wolfenbuttel, Alemanha.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Lote, Data de Fabricacdo, Data de Vencimento: Vide embalagem
PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional).

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: | - EXTREMAMENTE TOXICO. CLASSIFICACAO DO
POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

CUIDADO
VENENO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

INSTRUGOES DE USO:

PROVENCE® 750 WG é um herbicida sistémico aplicado na pré-emergéncia de gramineas e dicotilidoneas
mencionadas nas culturas abaixo:

Plantas Daninhas Controladas Dose )
Produto |Tipo de [N°maximo |Volume de |[Equipamento [Intervalo de
Culturas Nome o . _de | seguranca
Nome Cientifico Comercial | solo [aplicacGes |calda (L/ha)|de aplicagdo dias)
Comum (9/ha)
. Capim-colchéo | Digitaria horizontalis Are;npso, Terrestre: o
Algodéo 40-50 |médioe 1 100 - 200 Jato dirigido
Caruru Amaranthus deflexus argiloso
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: 97
Utilizar em p6s-emergéncia da cultura através de jato dirigido aplicando em torno de 50 dias ap6s a germinacéo do
algodéo. Sempre adicionar 0,25% v/v de surfactante a base de lauril éter sulfato de s6dio no volume de calda, para
melhorar a adesdo e penetracdo do produto nas partes aéreas das plantas infestantes em fase inicial de
desenvolvimento. Realizar no méaximo 1 aplicagdo por ciclo da cultura.
bgzﬂlig]r-ia Brachiaria decumbens
Batata 100 Médio e 1 Terrestre: Barra
Joa-de-capote | Nicandra physaloides argiloso 200 - 300 Costal
Guanxuma Sida rhombifolia 70
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Fazer a aplicagdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura, logo apés o plantio dessa cultura. Realizar
no maximo 1 aplicacdo por ciclo da cultura.
Obs: néo aplicar o produto em solos arenosos.
Capim- Brachiaria plantaginea
marmelada
Capim-pé-de- Eleusine indica 200
galinha
Capim-colonido | Panicum maximum Arenoso
Capim- Cenchrus echinatus
carrapicho 250
Capim-colch&o | Digitaria horizontalis
Capim-colchao | Digitaria horizontalis
Capim-pé-de- Eleusine indica
galinha
Cana-de- Cani 250
g apim- -
Saguca_r braquiaria Brachiaria decumbens Médio Terrestre: Barra
(Sogueira 1 100-200 | Costal @)
Seca)
Caruru Amaranthus retroflexus
Capim- Brachiaria plantaginea
marmelada 300
Capim-colonido | Panicum maximum
Cap'.m'. Brachiaria decumbens
braquiaria
Capim- Brachiaria plantaginea 300
marmelada
Capim-colonido | Panicum maximum Argiloso
Caruru Amaranthus retroflexus
im-pé-de- 350
Caplm_ pé-de Eleusine indica
galinha

PROVENCE 750 WG_BULA_DOU245_21/12/2018




Plantas Daninhas Controladas Dose ]
Produto |Tipo de [N° maximo |Volume de |[Equipamento |Intervalo de
Culturas o . e . _ | seguranca
Nome Comum Nome Cientifico Comercial | solo |aplicacdes |calda (L/ha)|de aplica¢édo dias)
(g/ha)
Capim-colonido | Panicum maximum
Capim- o .
marmelada Brachiaria plantaginea 100 Arenoso
Cap'.m'. Brachiaria decumbens
braquiaria
Caruru-rasteiro | Amaranthus deflexus
Cana-de-
aclcar Capim- .
(Soqueira carrapicho Cenchrus echinatus 125 Médio 1
Gmida) Cani o d
apim-pe-de- Eleusine indica
galinha
Capim- Brachiaria plantaginea Terrestre: Barra
marmelada 100 — 200 Costal
Capim-colchédo | Digitaria horizontalis 150 Argiloso Jato dirigido
Capim-colonido | Panicum maximum
Cap'.fl“'. Brachiaria decumbens @
braquiaria )
80 + 80 Médio
Caruru-de- -
Can,a-de- mancha Amaranthus viridis
acucar
(cana Capim- . : 2
Brachiaria plantaginea
planta) marmelada
Capim-colchédo | Digitaria horizontalis 90+90 |Argiloso
Capim-colonido | Panicum maximum
EPOCA E INTERVALO DE APLICAQAO:
Para plantios novos na cultura da cana-de-aglcar, a recomendacéo é de aplicacéo da dose de 80 a 90 g/ha dependendo da
textura do solo, logo apés o plantio, na pré-emergéncia da cultura e das plantas infestantes, seguido de uma segunda
aplicagdo no momento da “quebra do lombo” na pré-emergéncia das plantas infestantes na dose de 80 a 90 g/ha dependendo
da textura do solo, em jato dirigido na entrelinha da cultura aos 60 dias ap6s o plantio, desta forma a cultura ird permanecer
ausente de plantas infestantes no periodo critico de mato-competicéo.
Em cana “soca”, realizar somente uma unica aplicagéo na pré-emergéncia da cultura e das plantas infestantes.
Por ciclo de plantio, realizar no maximo 1 aplica¢édo no caso de soqueira seca ou Umida e 2 aplicagbes para cana planta.
Cap'.m'. Brachiaria decumbens
braquiaria
— 100 Arenoso
Capim-pe-de- Eleusine indica
galinha
. Terrestre: Barra
Mandioca Caruru-de- - 1
mancha Amaranthus viridis 200 - 300 Costal
Capim- o 125 Médio ()
o Brachiaria decumbens
braquiaria

Capim-colonido

Panicum maximum

EPOCA E INTERVALO DE APLICAQAO:
Fazer a aplicagao em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura, logo apos o plantio dessa cultura. Realizar
no méximo 1 aplicagdo por ciclo da cultura.

PROVENCE 750 WG_BULA_DOU245_21/12/2018




Capim- Brachiaria plantaginea

marmelada
Capim- Cenchrus echinatus
carrapicho oo
Milho - - 80 Medm e 1 Terrestre: Barra
Caplm'-pe-de- Eleusine indica argiloso 100 - 200 Costal
galinha
Capim-colonido | Panicum maximum @)
Caruru-rasteiro | Amarantus deflexus
EPOCA E INTERVALO DE APLICA(;AO:
Fazer a aplicagdo na pré-emergéncia da cultura do milho e das plantas infestantes. Realizar no maximo 1 aplica¢éo por
ciclo da cultura.
Obs: nédo aplicar o produto em solos arenosos.
Capim- Brachiaria decumbens
braquiaria
) 100 Leve
) Capim- Cenchrus echinatus
Soja carrapicho .
tolerante a Picao preto Bidens pilosa L Igg?SZt(r)% Barra
isoxaflutol P P
Capim-colchao | Digitaria horizontalis 100 - 140 Medlt;a "
P~ pesado
Capim Brachiaria plantaginea
marmelada

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Para o controle das plantas infestantes oriundas de sementes e para evitar a mato-competicao inicial das mesmas na
lavoura da soja tolerante ao isoxaflutole, aplicar PROVENCE® 750 WG numa dnica vez, sobre o solo Gmido, apoés o
plantio da soja, na pré-emergéncia das plantas infestantes e na pré-emergéncia da soja tolerante ao isoxaflutole, através
de pulverizadores tratorizados. Realizar no méaximo 1 aplicagao por ciclo da cultura.

(1) = Nao determinado devido a modalidade de uso.

MODO DE APLICACAO:

Preparo de Calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra, argila ou
matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto.

O equipamento de pulverizac¢éo a ser utilizado para a aplicagéo do PROVENCE® 750 WG deve estar limpo de residuos
de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, em seguida € necessério que se faca

uma pré-diluicdo do PROVENCE® 750 WG em um recipiente ndo reativo (plastico, fibra de vidro), adicionando a dose

recomendada para cada cultivo do PROVENCE® 750 WG em 5 a 10 litros de agua agitando-o com um bastao plastico
até que a pré-calda esteja homogénea, assegurando-se a completa umectacéo e dispersdo dos aglomerantes presentes
na formulagdo, ap0s esta etapa, inserir a pré-mistura no pulverizador. Para a cultura do algodao, adicionar 0,25% v/v de
surfactante a base de lauril éter sulfato de sddio no volume de calda. Completar a capacidade do reservatério do
pulverizador com 4gua, mantendo sempre 0 sistema em agitagao e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizagdo para manter homogénea a calda de pulverizagéao.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagdo, pulverizando logo ap6s sua
preparacao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a
aplicacéo.

Equipamento de aplicacéo:

Aplicacdo Terrestre:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagao do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o solo. Observar para que ndo ocorram
sobreposi¢Bes nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:
Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou autopropelidos, com pontas de pulverizagéo hidraulicas, adotando o
espacamento entre pontas e altura da barra com relacdo ao solo recomendados pelo fabricante das pontas. Certificar-se
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gue a altura da barra € a mesma com relagéo ao solo em toda sua extensdo de forma a permitir uma perfeita cobertura
do solo.
O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas

Jato Dirigido:

Utilizar pulverizador autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano) dirigido ao solo e
plantas daninhas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagéo ao alvo que permita uma perfeita
cobertura. Certificar-se que a altura da barra é a mesma com rela¢do ao alvo em toda sua extensdo. O equipamento
deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas. Nao permitir que a calda
pulverizada atinja a cultura.

Condi¢cGes meteorolégicas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento

menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendacfes gerais para evitar deriva:

. N&o permita que a deriva proveniente da aplica¢éo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagdes e areas de preservacao ambiental.

. Siga as restrigdes existentes na legislagdo pertinente.

. O potencial de deriva € determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo

(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagéo, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e as condig6es meteoroldgicas (velocidade do vento, umidade e temperatura).

. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

. A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didmetro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.
. A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des

meteoroldgicas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem
afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de
deriva, mas ndo previne se as aplicacGes forem feitas de maneira impropria ou sob condi¢des desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas

. Volume: use pontas de maior vazéo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades préaticas. Pontas com vaz&o maior produzem gotas maiores.
. Presséo: use a menor pressao indicada para a ponta. Press6es maiores reduzem o diametro de gotas e nédo

melhoram a penetracéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessérios, use pontas de vazéo
maior ao invés de aumentar a pressao.

. Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacéo desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicagao maiores produzem gotas maiores. Considere o0 uso de pontas de baixa deriva.

. O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Temperatura e Umidade:
. Em condig6es de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacao.

Inverséo térmica

. O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes
térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens
e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao p6r do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem
ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formag&o de uma nuvem de fumaga em camadas
e com movimento lateral indica a presenga de uma inversdo térmica; enquanto que se a fumagca for rapidamente dispersa e com
movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

PROVENCE 750 WG_BULA_DOU245_21/12/2018



INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:
Para todas as culturas recomendadas:

. N&o aplicar o herbicida em areas que receberam calagens pesadas em intervalo menor que 90 dias.

. PROVENCE® 750 WG é um herbicida pré-emergente devendo ser utilizado somente nas culturas e

modalidades para as quais esta registrado, observando atentamente as instru¢des de uso do produto.

. Como se trata de um herbicida para aplicagdo em pré-emergéncia das plantas infestantes, os melhores

resultados séo obtidos quando o solo se encontra bem preparado e livre de torrdes.

. N&o aplicar em solos que se encontram encharcados ou com drenagem prejudicada.

. Nao aplicar em solos leves com menos de 1 % de matéria organica.

. Evitar a utilizagéo de herbicidas, inclusive PROVENCE® 750 WG, em areas sujeitas a erosdo e ao escoamento
superficial.

. Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem néo ter sido

estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores estabelecidos
no Brasil. Para culturas de exportagao verifique estas informacdes previamente a utilizacéo deste produto.

. E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificacdo prévia destas informacdes, sendo ele o nico
responsavel pela decisdo da exportacdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida,
consulte seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

. Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagfes de uso contidas nesta bula.

. E recomendada a manutencéo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente
para culturas de exportacao.

Para a cultura da cana-de-agUcar:
. N&o aplicar o produto em solos arenosos nos meses de maior incidéncia de chuvas (novembro a fevereiro) para

regido Centro Sul e (maio a agosto) para a regido Nordeste.

Para a cultura do milho:
. N&o aplicar o produto em cultivares, variedades de milho branco, milho pipoca e linhagens puras.

Para a cultura da soja tolerante ao isoxaflutole:

. O uso de herbicida PROVENCE® 750 WG em pré-emergéncia da cultura da soja, € restrito ao uso apenas nos casos
em que a cultivar de soja seja indicada como tolerante a isoxaflutole e sua semente identificada como passivel deste uso.

. Se utilizado em cultivares de soja que ndo sejam identificados na embalagem de suas sementes como aptas as
aplicacbes de PROVENCE® 750 WG, pode resultar em danos severos a cultura.

. PROVENCE® 750 WG quando utilizado nas doses recomendadas e dentro das instru¢des de uso, ndo causara
danos a variedade cultivar indicada.

. Nao aplicar o produto em periodos extremamente secos, sem umidade no solo. Aplicar quando a umidade é

favoravel a germinagdo da soja e das plantas infestantes.

. No sistema de plantio direto da soja tolerante ao isoxaflutole, aplicar PROVENCE® 750 WG somente apos a
operagdo de dessecacéo das plantas infestantes a qual devera ser realizada com antecedéncia suficiente para que a

pulverizagédo do PROVENCE® 750 WG atinja o solo de forma mais homogénea possivel.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,

RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacé@o da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo.
Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendagées:

Rotacao de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo F2 (isoxazol) para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.
Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
Utilizar as recomendag6es de dose e modo de aplica¢éo de acordo com a bula do produto.

Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientacéo técnica da aplicagdo de herbicidas.

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados
a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Acdo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES:

PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:
Produto para uso exclusivamente agricola.
N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.
N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados.
Os equipamentos de protegdo individual (EPI's) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdao, botas, mascara, 6culos e luvas.
N&o utilize equipamentos de prote¢édo individual (EPI) danificados.
Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.
Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.
N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

PRECAUCOES NO PREPARO DA CALDA:
Produto extremamente irritante para os olhos.

Caso ocorra contato acidental de pessoas com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure imediatamente um servico médico de emergéncia.
Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.
Utilize equipamento de protegé&o individual - EPI: macacéo de algod&do impermeéavel com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha;
mascara com filtro combinado classe PFF2; 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.
N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.
Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a n&o entrar na névoa do produto.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagao e a colheita).
Utilize equipamento de protec¢éo individual - EPI: macac&o de algoddo impermeavel com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; méascara
com filtro combinado classe PFF2; 6culos de seguranga com protecéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
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PRECAUCOES APOS A APLICACAO:
Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protec¢édo individual (EPIs) recomendados para uso durante a aplicagdo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Antes de retirar os equipamentos de protec¢édo individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para evitar a

contaminagao.

Os equipamentos de prote¢do individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, botas, macacéo, luvas e mascara.

Tome banho imediatamente apds a aplicacéo do produto.

Troque e lave as suas roupas de protecédo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagdo do produto.
Fique atento ao periodo de vida til dos filtros, seguindo corretamente as especificagbes do
fabricante. Ao lavar as roupas utilizadas/contaminadas, utilize luvas e avental impermeével.

N&o reutilize a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protegao individual - EPI: macacé&o de algodao
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

entre no outro olho.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula e/ou
receituario agrondémico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGAO POR ISOXAFLUTOL:
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Isoxazol

Classe toxicologica

Classe | - Extremamente toxico

Vias de exposicéo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Testes realizados em animais de laboratério mostram que o ISOXAFLUTOL é absorvido
rapidamente pelo trato gastrointestinal e rapidamente metabolizado.

A concentragdo maxima do ISOXAFLUTOL no sangue ocorreu aproximadamente 1 hora apos a
administragdo da dose.

Mecanismos
de toxicidade

A excrecdo do produto e seus metabdlitos ocorreram 48 horas apds a administracéo da dose. A
principal via de excreg¢éo foi a urina (70-75%) e fezes (24-27%).

Apenas pequenas quantidades de ISOXAFLUTOL e seus metabdlitos sdo encontrados nos
orgaos excretores.

Sintomas e
sinais clinicos

Nao existem informagBes sobre sintomas de alarme especificos para o ser humano.

Diagnoéstico

O diagnéstico deve ser feito baseado no exame clinico e nas informag6es disponiveis.

Tratamento

N&o ha antidoto especifico conhecido. O tratamento a ser administrado esta relacionado
diretamente com os sintomas apresentados. Em caso de importante alteragdo da homeostase
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deve ser considerada a hipétese de internagdo em terapia intensiva. Qualquer medicamento
deve ser administrado por pessoa habilitada, sob supervisdo médica.

Contraindicac8es N&o conhecidos.

Efeitos sinérgicos Nao conhecidos ou existentes.

TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMAGOES MEDICAS:
DISQUE-INTOXICAGCAO: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informagdes e Assisténcia Toxicolégicas RENACIAT -
ANVISA/MS

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-7010450

Centro de informagdes toxicoldgicas: 0800-410148 (PR)

ATENCAO

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Os sintomas descritos séo todos de dados de experimentos com animais. Quando administrado em altas doses
em ratos de laboratérios, o Isoxaflutol causou diarreia, manchas escuras na pele perianal e respiracéo rapida.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos toxicoldgicos de longa duragdo, nos quais 0s animais sdo observados durante toda ou boa parte de
suas vidas, expostos ao Isoxaflutol, em diferentes concentragfes, os animais apresentaram reducao do consumo
alimentar, menor ganho de peso e redugdo de atividade enziméatica.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

PRECAUC}()ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEQAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE I1)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize o equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais

quentes. Apliqgue somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacéo da agua.

A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.
A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel. O
local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
recolhimento de produtos vazados.
Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1: Armazenamento
em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) da Associacéo Brasileira de Normas Técnicas
- ABNT; demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em distribuidores
e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4: Armazenamento em laboratérios).
Observe as disposi¢des constantes da legislacé@o estadual e municipal.
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INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.
Contate as autoridades locais competentes e a empresa BAYER S.A., telefone de emergéncia: 0800-
0243334.
Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

. Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e cologque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado néo devera ser mais utilizado. Neste caso, contate a
empresa registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinacéo final.

*  Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

«  Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e da
guantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE COz, PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINA-CAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde estdo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo
ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucédo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
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TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usudrios, somente poderd ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do
solo, da &gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢des, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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